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2. Generalsekretariatet for Radet stiller de
modtagne oplysninger til radighed for alle med-
lemsstaterne og for Kommissionen.

Artikel 3

Formal

1. Denne rammeafggrelse har til formél at
fastsatte de regler, hvorefter en medlemsstat
med henblik pé at lette den domfzldtes sociale
reintegration anerkender en dom og fuldbyrder
en sanktion.

2. Denne rammeafgerelse finder anvendelse,

hvis den domfeldte befinder sig i udstedelses-.

staten eller i fuldbyrdelsesstaten

3. Denne rammeafgﬁrelse finder kun anven-
delse pa anerkendelse af domme og fuldbyrdelse
af sanktioner som defineret i rammeafggrelsen.
Den omstendighed, at der ud over sanktionen er
idemt en bede og/eller truffet afgerelse om kon-
fiskation, som endnu ikke er betalt, indkasseret
eller fuldbyrdet, er ikke til hinder for fremsen-
delse af en dom. Anerkendelse og fuldbyrdelse
af sddanne beder og afgerelser om konfiskation
ien anden medlemsstat baseres pé de instrumen-
ter, der finder anvendelse mellem medlemssta-
terne, iser Rédets rammeafgorelse
2005/214/RIA af 24. februar 2005 om anvendel-
se af princippet om gensidig anerkendelse pa bg-
destraffe = og  Radets  rammeafgorelse
2005/xxx/RIA af xx.xx.2005 om anvendelse af
princippet om gensidig anerkendelse pa afgerel-
ser om konfiskation. ’

4. Denne rammeafggrelse indeberer ikke no-
gen endring af pligten til at respektere de grund-
leggende rettigheder og grundleggende rets-
principper, siledes som de er defineret i artikel 6
i traktaten om Den Europaiske Union.

 Kapitel IT -

Anerkendelse af domme og fuldbyrdelse af
sanktioner

Artikel 3a
Kriterier for fremsendelse af en dom og en attest
_ til en anden medlemsstat

L. Séffemt den domfeldte ver i udstedelsessta-
ten eller i fuldbyrdelsesstaten, og séfremt perso-

nen har givet sit samtykke, hvis dette kreeves i
henhold til artikel 5, kan der fremsendes en dom
samt en attest som omhandlet i artikel 4 til en af
falgende medlemsstater:
a) den stat, hvor den domfzeldte er statsborger
og hvor vedkommende bor, eller
b) den stat, hvor'den domfeldte er statsborger,
og som vedkommende efter strafafsoningen
vil blive udvist til, selv om det ikke er den
“stat, hvor vedkommende bor, pd grundlag af
~en udsendelses- eller udvisningsafgerelse,
der indgér i dommen eller i en retslig eller
administrativ afgerelse eller i enhver anden
foranstaltning truffet som folge af dommen,
eller
¢) enhver anden medlemsstat end den i 11tra a)
eller b) naeynte hvis kompetente myndighed
giver sit samtykke til fremsendelse af dom-
men og attesten til denne stat.

la. Dommen og attesten kan fremsendes, hvis
den kompetente myndighed.i udstedelsesstaten,
i givet fald efter heringer mellem de kompetente
myndigheder i udstedelsesstaten og i fuldbyrdel-
sesstaten, er overbevist om, at fuldbyrdelsessta-
tens fuldbyrdelse af sanktionen vil tjene det for-
mal at lette den domfeldtes sociale reintegrati-
on. . . :

2. For den kompetente myndighed i udstedel-
sesstaten fremsender dommen og attesten, kan
den here den kompetente myndighed i fuldbyr-
delsesstaten pa en hvilken som helst relevant
made. Horing er obligatorisk i de tilfeelde, der er
nazvnt i stk. 1, litra c). I sidanne tilfzlde under-
retter den kompetente myndighed i fuldbyrdel-
sesstaten omgaende udstedelsesstaten om sin af-
gorelse om, hvorvidt den giver sit samtykke til
fremsendelse af dommen..

2a. Under disse heringer kan den kompetente
myndighed i fuldbyrdelsesstaten forelegge en
begrundet udtalelse for den kompetente myndig-
hed i udstedelsesstaten om, at fuldbyrdelse af
sanktionen i fuldbyrdelsesstaten ikke vil tjene
det formal at lette den domfzldtes sociale reinte-
gration og Vellykkede remtegratlon i samfundet.

Hvis der ikke skal foretages hering, kan udta-
lelsen foreleegges straks efter fremsendelsen af
attesten og dommen. Den kompetente myndig-
hed i udstedelsesstaten overvejer denne udtalel-
se og beslutter, hvorvidt attesten skal treekkes til-
bage eller ikke. :



